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A1 FELS. C S Á S Z Á R N A K  ES A . K I R Á L Y N A K  

K E G Y E L M E S  EN GEDELIvlÉBŐL.

' Indúlt Rétsbdl, Kedden Juniui 7 • ik napján 
180 3 - i k  ej'nendíiben.

B a t a v a  R e s p u b l i k a .

H  á g a ,  Május a 1 - dikén. É2en hónap’ 1 f  * 
dikén egy Kurir érkezett Parisból N ym w egenbe, 
olyan parantsolattal, hogv a ’ fö Generál M o r t i -  
e r vezérlése alatt ott fekvő  Fr. sereg, haladék nél
kül indúljon útnak Hannovera félé, a ’ melly pa- 
rantsolat azonnal be is telyesittetett. Ez a ’ féreg* 
melynek íz.unya.i C livia  és Venló felé terjefzked* 
tek k i ,  Május 17 ■—  1 8 —  és 19-dikén fziiaetleit 
költözködött által N ym w ega mellett a ’ W aal vi* 
zen, és még moft is takarodik azon által. Arn* 
heimnak, Doesburgnak, ’s az Ober-Ylfeli Departa* 
tnentomnak vette útját,  a ’ m ely éppen határos 
a ’ már moll Hannoveráüoz tartozó Beatiieimi Gróí*
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sággal. Napkeletnek azért nem fogtak ezen seregek, 
h ogy  a’ Prufzfzus udvarnak jutott Münfteri tarto
mányokat el kerüljék, inkább akarván Bentheimon 
és azon Felső Münfteri tartományokon tzéljok felé 
közelíteni, a ’ mellyek néhány apró Német Feje
delmek között ofztattak fel. —  A ’ YVeltphalku 
földre azonközben még eddig telyefféggel által nem 
léptek ezen Fr. feregek, hanem egéí*ízen a ’ mi ha
tárainkon az YíTel két partjain nyomulnak JJevea- 
tér felé a ’ Bentheimi határokig , a ’ hol a ’ vég
ső rendeléft fogják el várni. —  Mintegy 40 ezer 
emberek vannak a ’ Mortier vezérlése alatt útban.
—  Nymwegen mellett felettébb megdrágulván ezen 
nagy sókaság miatt minden elefcég, jó segedclmül 
fzoigált az , a ’ kéfzület, kétfzer - sült, ’s egycb 
eledel nem e, mellyel a ’ Louisiánába fzándéko;-ó 
hajós fereg magával el akart vinni, de a ’ melly 
már moll mindeneitől fogva a ’ .Batava Respubli
k a  földjén táborozó Fr. léregek’ ízárnára íbrditia- 
tik. —  A ’ kiadatott rendelések fzerétú ma 2000 
■— 2500 embereknek, lovasoknak és gyalogoknak 
kellett Hardenbergbe , a ’ Bentheimi határfzél felé 
való  utolsó Hollándus helységbe megérkezni. •

E f z a k i  P o l i t i k a i  f e l e g z e t e k .
L ü b e c k ,  Május’ 23-dikán. Egy Petersburg- 

ból 10 napok alatt ide érkezett hajó azt a ’ fon
tos hírt h o z t a , hogy az egéfz Crouftadti Oroíz 
hadi hajós fereget egyfzerre lég nagyobb sieuség- 
gel a ’ kievezéshez kezdették kéfziteni. Hasonió- 
képpén van a ’ dolog a ’ Reváli kikötőhelyben is. 
Némelyek erő'íTítik, hogy fzárazoa tsatazó nép is 
fogna ízállittódni a ’ hajókra.

L ü b e c k ,  Május’ 23-dikán. A ’ Reválból 8 
napok alatt idu érkezett hajósok befzéllik, hogy
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az egéfz, kitTebb nagyobb hajókból álló Orofz ha- 
jós-lereg,-olyan tüzellen készül, hogy ott, már 13 na
gyobb rendű hadi hajók állottak egészszen felvi
torlázva készen a’ kievezéshez. —  E gy  más ha
jós pedig olyan hírt hozott, hogy Bornholm mel
lett nehány Swéd hadi hajókat ízemlélt volna ké- 
fzen áílani.

O 5 n, a b r ü c k, Május’ 20-dikán. A ’ Han- 
noverai lovaflagnak nagy réfze minden órán ide 
várattatik, és úgy hallik, hogy a’ pattantyúsok is út
ban volnának az ellenség felé.

F r a n t z i a  R e s p u b l i k a .
P á r i s Május 2 1 -ikén. Gén. Andreossi teg

nap hatodfel órakor Londonból megérkezett ide,, 
a ’ honnét 16-dikbán, virátta előtt indúlt el és efi* 
vére Douviéhez érkezvén, a’ hajókat mind le ta;- 
tóztatva találta, rnelyre nézve Kurírt küldött vifz- 
í'za Londonba , hogy egy poftahajónak, az Ö ál- 
talhozására adjon engede'rnet az Orfzáglófzék : a’ 
mely kívánságában mindazáltal megelőzte Őtet a’ 
telegraphus, a? mellyen parantsolat érkezett, hogy 
útjában tellyeíTéggel ne akadályoztalak. Tsak- 
ugyan Frantzia orfzág felöl fúvó szél támadván 
az  alatt, yárakazni kéntelenittetett, melyre nézve 
L . Withwort kedden eftve már kikötvén Douvré- 
hez, Andreolfit még ott találta Ötét, meglátogatta, 
’s a ’ iatogatáít néki Andreoflfi is vi'fzfza adta. — ■ 
Valamint, a ’ L. Withworth Titoknokja T a l b o  t ,  
Párift már ide h a g y t a , úgy az Andreossié i s , 
P o rta lis , el jött Londonból.

P a r i s ,  Május a 2-dikén. A ’ hadakozáít eL 
kezdirite A nglia , a ’ mint azt azon tudósításból le
het olvasni, a ’ melly szóra-fzóra ekképpen adatott 
ki a ’ mai Moniteurben: —

Y  y  2
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„Telegraphusi tudósítás. A ’ Tengeri Prefek

tus, a’ Hadi Minifterhez. Költ Breítben Frairial 
1 -ső napján (Május5 21-dikén) —  ,,Két Anglus 
Fregátok tegnapelőtt elfogának az Audiernei ten
geröbölben két Frantzia tereh -hordó hajókat, mel- 
lyeknek egygyike épületre való fáért Q uim perfe
lé, a ’ másika pedig, sóval, Fecamp felé, evezett.
—  C a £ f a r e l i ,  Tengeri Préfektus.“

P a r i s  Május’ 25-dikén. A z  Orfzáglófzák- 
nek , a’ Moniteurben e. h. »2-ikén ki jött rendelé
sei között találtatik a’ következő i s : „ A z  Orfzág- 
lófzék elolvaftátván maga előtt az ö Britanniái Fel
ségétől 1 ó ikban kihirdetetett (alább emlitendá) 
Proklamatziót, rendeli ■—  i)fzör. A ’ Respublika 
minden tengeri nagyobb és kiffebb Vezérjeinek, ’s 
minden hajós Kapitányoknak parantsóltatik,hogy az 
Anglus K irá ly ’ hajóit, ’ s minden jobbágyaiét, t á 
madják meg, verekedjenek meg véllek, ’s el fog
ván,hozzák a ’Respublika kikötöhellyeibe.—  ajfzor 
A ’ prédálásra fzlbadlevelek ofztattalTanak ki azon 
magános fegyveres hajók’ Kapitányaiknak, a’ kik
nek ilyent kívánni jussok van. —  3)fzor. Mind 
azok az Anglus katona és polgári tűztek , a ’ kik 
18 esztendősöknél nem ifiabbak és 60 el'ztendő- 
söknél nem idősebbek, a’ kik moüanábau a ’ Fr. 
Respublika’ földjén meg találtatnak, hadi fogjok- 
ká  tétetödjenek, hogy kezeítegül Izolgáljának azon 
Fr. Respublika béli polgárokért, a ’ kik az ő Brit. 
Felsége hajói, vagy jobbágyai által, a’ háborúnak 
krhirdettetése előtt, elfogattalak.

S t r a f z b u r g ,  Május’ 2 j  dikén. A ’ Fran
tzia orfzágban találtató Anglusok hadi fogsága 
eránt kiadatott végzéshez képpel!, az a ’ paran- 
tsolat érkezett ide is, hogy  haladék nélkül min-



nyájok jelentsék be magokat minthadi fogjok, azon 
hely - béli Komendansnál, a* hol tartózkodnak, ’ s 
parolára Ígérjék meg, hogy tovább való rendelé
sig lakhelyekről el nem távoznak; a’ kik nem en
gedelmeskednek, katonai erő által fognak azO fz-  
t a 'y  közép - vároílaba vitettetni.

A ’ Miniíter Talleyrand által a ’  Párisi volt 
Angluc Követnek L . Wtthworthnak adatott végső 
Jelentés, a’ melly Május 14-dikén a’ Szenátus, T ö r 
vényhozó Gyűlés, és Tribunátus’ Commiffiójokban 
vagy titkos ülésekben felolvallatott, egéfz kiterje
dése fzerént ennyiből á l l : —  „

„A zo n  fontos és terhes környülállások között, 
a’ mellyekben a’ két nemzetek moítanában vannak, 
olyan rendeléft vett a ’ Fr. Respublika külső dol
gokra ügyelő, alább nevezendő, Miniftere,, h ogy  
terjefzfze a’ következő Jelentéit a’ Britanniái Or- 
fzágíófzék fzemei eíeibe.

„ O  Britanniái Felsége olyan tudósitáít terjefz- 
tetett vala egy különös követtség által Mártzius 
8-dikán a’ maga Parlamentoma eleibe x hogy a’ 
Frantzia és Hollandus kikötőhellyekben rettenetes 
hadi kéízűletek tétetődnének, és hogy a’  két Or- 
fzáglófzékeket olyan alkudozások foglalatoskodtat- 
nák, a ’ mellyeknek kimenetelek kéttséges volna. 
Ez  a ’ rend kívül való és váratlan nyilatkoztatás 
közönséges bámuláft gerjefztett ugyan: hanem , 
hogy a ’ Frantzia Respublika tengeri kéfzületei mi
ben állottak légyen, tudva volt mindenek előtt. 
A n glia ,  sőt egéfz Európa tudta, hogy sem a ’ 
a ’ Frantzia fém a’ Hollandiai kikötőhellyekben nem 
tétettek femmi rettenetes hadi kéfzületek. A z  alább 
nevezendő nem akarja moítan mind azokat újonan 
elmondani, a ’ mik akkoc moadódtak. E z  a ’ kér.



dés fordult va la  elő, hogy egy ilyen fundamentom
nélkül Való hír, mitsoda kútfőből vehette eredetét?✓ 7 t 
L .  Withworthnak tulajdon böltseflege és terméí'ze-
ti tulajdonságín, telycfieggel meg nem engedhet
ték azt, hogy ezen tekintetben feíölle tsak egy 
fzempillantatig is gyanakodhattunk. Az a’ feltétel, 
h ogy  Frantzia orfzág ellenséges kéfzii/etekben fog
lalatoskodna, nyifvánságos k öherr.ény volt, a ’ meí- 
lyet senkivel el nem lehetett hitetni. Terméízei 
ízerént nem lehetett egyebet Ítélni ezen költemény
ről, hanem , hogy ezzel mint eízközzel, zűrzavar 
tsinálásra, a ’ Britannus nép’ érzékenységének fei- 
gyulafztására, ’s gyanakodásnak, gyiílölségnek, ’s 
lármának gerjefztésé'reakartak élni azon emberek, 
a ’ , kik nyughatatlan ’ s a’ békefféget nem fzenvedhetö 
indulat-jóktól már esmérátesek. A ’ m i,m agát aa 
Anglus Orfzáglófzéket illeti,  e’ felöl úgy lehetett 
Ítélni , ho^y ha a ’ hazug hírek által a ’ Frantzia 
hadi készületeknek lételekre nézve meg tsalalott 
is, az alkudozásoknak tételek iránt nem ts alatt át
hatott meg. A ’ Fr. Respublika Londoni Követ je* 
mihelyeli a ’ Királynak á ’ Parlamentomba küldött 
Jelentését'meg érlelte , elálméíkodván annak hal
lásán , hog;y abban olyan alkudozásokról vo l
na ízó , á ’ m diyek felöl Ö lég kiírebbet sem tud
n a , azonnal m egjelen t Lord Hawkesburynál: és 
minthogy ezer  ötöl fogva úgy vélekedhetett, hogy 
egy ilyen két Költött feltételeken fundalodó, háború- 
geijet/.tő jelentés, palafiú 1 fzolgálhatna az Amién* 
si Kötés még be r>em töltetett tzíkkelyeinek meg
szegésekre, e^y ny i'atkoztatáft adott be Mártz. to- 
dikén az ő Brit. Felsége Miniíterének, a’ melly á l
tal bővebb magyárazaij-okat kérte a1 dolgoknak. 
Ugyan ekkor paranti iratot vett va la  az alabbae-



vezendő , hogy tegyen egy előre való kérdélt L .  
^Vithworthnál, a ’ felöl, hogy mi indíthatta a z  An- 
glus Orfzáglófzéket arra , hogy a’ nemzetnek a ’ 
hadakozásra való meghívása , ’ s a ’ két Statusok 
között fenn álló békefíegnek félbeszakafztatása vé
gett, a ’ Parlamentomba küldiHt jelentését, e ’ két köl
temény eken furdalja. L. Hawkesbury Ő Exc.ja 
Jlártz. 15-dikén egy tekervényes, megtámadó, és 
parancsoló forma hangú jelentéffel felelt, a’ melly 
távol légyen hogy valamely V ilá g o sitá sú l fzolgált 
volna, még homályosábbá tette az alkudozásnak 
tárgyát; alig képzeltette elkezdődhetésének lehe
tő voltát, és fzerentsésen leendő végződését még 
annál is kevesebbé engedte remélleni. A ’ Fran
tzia Orfzáglóf^ék’ Mártz. 29-dikén kőit válafzfza, 
éppen olyan mérsékleti és békefféges volt. mint 
a ’ milyen ellenséges a ’ Britanniái Orfzáglófzéké. 
A z  Első  Konzol kinyilatkoztatta , hogy a ’ hadra 
való meghivattatáít nem fogadja e l;  azon kifeje
zéseket, a’ mellyek a’ h á b o r ú  tüzének élesztésé- 
re láttatnak tzélozni, nem vefzi f e l : ’ s nem akar
ja még moll el hitetni magával, hogy ö' Britan
niái Felsége azon Kötés’ fzeritségének megfzegé- 
sire tzélozna, a ’ mellyen a ’ nemzeteknek egéfz 
bátorságok fundálódik. Ez az Első Konzul ren
delésére tétetett nyilatkoztatás, egy új jelentésre 
adott April. 7-dikén a’ Brit. Orfzáglófzéknek alkal- 
matoílagot, a ’ mellyben nem fzemlélhette bámu
lás nélkül a ’ Fr. orfzáglószék az e l é g t é t  e l  kí
vánásnak meghatározatlan kifejezéflel való előfor
dulását. Ezen, minden tárgy és indittó ok elöhozása 
nélkül való elégtétel kívánás, elegedendö képpen 
kinyilatkoztatta illentlentégét. K i tettfzett belől- 
le az Amiensi Kötésnek megsértetésére való tzé-



lozás, midőn M altha fzigetének kiadattatása meg. 
tagadtatott. A zza l  láttatott a’ Brit. Orfzáglófzék 
hizelkedni magának, hogy a ’ két költött dolgokért 
va ló  elégtétel-adásra, rá fog állani a’ Fr. Orfzág
lófzék, a ’ mellyekért talám néki lett volna jussa 
elégtételt kivánni. Ezen jelentésnek általadásakor 
haladék nélkül való megegygyezéít kívánt L. With- 
w ort az előadott dolog iránt , mondván, hogy né
ki nem soká el kell kiilömben a’ maga Követtségi 
helyét hagyni. Mit felelhetett volna a ’ Fr. or
fzáglófzék egy ilyen hirtelen kivántató, és különös 
kívánságra ? tsak a5- békeíléghez viseltető nagy haj
landóság tartoztathatta meg a ’ felinduláílól. Hogy 
az ember azt a ’ hideg és tsendes vért, a ’ melly 
a z  igaiTágnak és boltsességnek az indulat’ megtar- 
toztathatására időt fzolgáltat, el ne vefzefre, mél. 
lyen be kellett elméjébe nyomni ezen gondolatot, 
h o g y  , az Orfzáglófaékek egyenetlenkedéseiknek fzá- 
i í i ü s  áldozatjaik, nem réízesek az ő egymás ellen 
ejtett m egbánásaikban; hogy azok a ’ sok ezer 
polgárok, a ’ kik hérósi buzgósággal véreket hazá^ 
jókért kiontani kéfzek, soha a* fzomfzéd népet és 
HatalmaíTágot megbántani nem kiránnyák; és hogy 
Őket a’ nagyravágyás és fő uralkodásra való héj- 
jazás, erzékenyiteni teüyeíTéggel nem fzokták. Ezt 
a ’ gondolatdt nem tsak elméinkbe mellyen be 
nyomni, hanem egéfz gyözedelmet engedni kelle 
aéki magunkon minden fzempillantatban. L. Whit- 
worth rá vette magát, hogy meg irja az Udvará
nak, hogy az Első Konzul meg nem egygyezhet 
ugyan abban, hogy a ’ forma fzerént való Kötés meg 
rontattaíTon; .hanem egyéb eránt óhajtja a' békes
séget : és hogy ha a’ Brit. Orfzáglófzéknek tettzénd 
azon tárgyakra n ézv e ,  a ’ mellyek az AmiensiKö-



téshez semmi függéflel niutsenek, toyább való alku
dozásokba botsatkozni, o' (az első Konzul) nem fog 
ennek ellenére lenni. Az alatt új rendelések érkeztek 
L. Withworthoz; a’ mellyekhez képpeft ö két rend 
béli projektomokat tett egymás u tán , a’ meg egy- 
gyezés végett. A z  elsőbery azt projektálta , hogy, 
ha Malíha fzigete Anglia’ birtokában h a g y a t ik , Ő 
Brit. Felsége is helybe fog mindent hagyni, a ’ mi 
az Amiensi Kötéstől fogva Európában történt, és 
hogy ő P'elsége az eránt is efzközöket fogna elő 
venni, hogy azok az emberek, a’ kik Angliának 
tiilömbkülömb vidékein Frantzia orfzág ellen v a 
lamely vefzedelemnek forralásában foglalatoskod
hatnának, hathatósan megzaboláztaíTanak. A z alább 
nevezendő ezen első projektomban nyilvánságos 
megsértetődését látta lenni az Amiensi Kötésnek, 
a ’ melly miatt a ’ további alkudozás fundamento- 
mának is egéfzfzen fel kellene fordulni. A ’ mely 
dolgokról azt igéri ő Felsége,hogy helybe fogná a zo 
kat h a g y n i , ha Maltha fzigetét megtarthatja: azok 
Hintsenek. A z  Amiensi Kötéstől fo g v a  semmi vál* 
tozás nem történt Európában, ha tsak a ’ Német 
Birodalom állapotjának elintéztetődését, annak nem 
tartjuk; de a ’ mellynek o Nagy Brit. Felsége is, mint 
Hannoverai Valafztó Fejedelem , fzint-olyan efz- 
közlöje volt, mint rhások; azon kívül, hogy ez a’ 
munka a ’ Lünevillei Kötésnek fzükséges követke
zése volt, a’ melly jóval meg előzte az Amiensi 
Kötéfi. A ’ Piemontot, a ’ Hetruriai Királyságot , 
’s az Olasz és Liguriai Respublikákat illető tör
téneteknek eredetek, hasonlóképpen jóval meg elő
zi az Amiensi Kötéft, a ’ mellynek alkalmatoffágá- 
val a ’ Frantzia Orízáglófzék kívánsága, a ’ lett v o l
na, és a ’ volt, hogy ö Brit. Felsége esmérje meg



ezen három Hatalmaflfágokat: hanem, minekután* 
na sem ezen pont fe le t t , fém pedig a ’ Napkeleti 
Indiában történt környülallások felett, a ’ melyek, 
t. i. néhány oda való nevezetesebb Státusoknak 
felforgattatásokat, ’s az Angliára azokról jutott 
ineg befsülhetetlen nyereségeket illetik, meg nem 
egygyezhettenek v o ln a , abban állapodtak me g ,  
hogy nézzék ezen pontokat, úgy, mint a’ mellyek 
felett való megegygyezés nélkül is, azon előre való 
(pra-liíninaris) feltételeket, a ’ mellyeknek az Ami- 
ensi alkudozások a ’ következéseik voltak, be lehet
ne tölteni; a ’ melly tekintetben tehát moítanában 
semmi helybehagyáfí nem kívánhat a ’ Fr. Orfzág- 
f'zék, 6 Brit. Felségétől. A ’ mi a ’ Batava Respub
likát i'»-?ti, ezt ö Brit. Felsége már meg esmérte 
akkor, midőn vélle  alkuba botsátkozott, és ennek 
földjéről azonnal ki is fogja a ’ Fr. Respublika 
minden feregejt hív  ni, miheiyeft az Amiensi Kö
tésnek minden tzikkelyei be töltetnek. Az Angliá
ba és Jersey ’s Güernsay fzigetekre Fr. Orfzágból 
által futott bűnösökre nézve, a’ kik ott a 'Brit. Or- 
fzáglóízéktöl fizettetvén, velzedelmes indulataiknak 
fzabad mezőt engedtenek, nem Ítéli a ’ Fr. Orfzág- 
lóízék , hogy ezeket, a ’ jelen való alkudozás al- 
Kalmatoffagával, íigyelmeteffégre méltóknak kelle
ne tartani. ■— ■ „ A ’ VVithworlh ő Exc.ja által be
adatott második projektom’ foglalatja ebben ál
lott : A ’ Brittannus feregek maradjanak meg Őrize
ten a ’ Malthai ercflegekben: hanem a ’ fzíget’ po
litikai kormányoztatása adattalíbn áítal a’ Nagy- 
mefiernek.—  „ E ’halíallan és végre hajthatatlan fel
tétel vó!t. A z  Am:ensi KötéíTel és az Első Kon
zoltól ajánltatott további alkudozások fundamen- 
tornjokkal ellenkezvén, egyfzersmmd azt az iliet-
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lenséget is magába foglalta ez a’ projektum, hogy 
az a ’ Rend , a ’ mely az Európai minden Hatai- 
maíTágokhoz tartozik, egygyetienégynek önkényen 
való tutorsága ’s szabad akaratja alá adattalTon ; 
egy fzóval, tsak magában is egyenesen meg sérte- 
tödhetett ez által azon Rendnek mind betsülete, 
mind vallása , a ’ mely egéfz elementoma fzerént 
az Európai minden Hatalmafíagok betsiilletivel és 
vállaltokkal öfzfze köttetve van. E^ek fzerént, az 
egéfz alkudozás folytában nem egyebet fzemlélt a’ 
Fr. Orízáglófzék, hanem tsak, hogy a’  Brit. Or- 
fzáglófzék nem akarja betelyesíteni az Amiensi K ö
tésben tett ígéreteit, és Maltha fzigetét meg akarja 
tártain, tsak ezen az okon, hogy azt jó kezeügyíben 
látja lenni, ’s azt erre nézve elégségejs kezefiegnek 
nevezi lenni.

( A ’ többit a ’ jövő alkalmatoflaggal.)

N a g y  B r i t a n n i a .

A ’ Parlamentom Alsó H áia ’ eleibe ilyen Ki
rályi  követtséget vitt Miuifter Addington Május 
ló -d ik á n : —

„ G y ö r g y ,  K i r á l y .  —  ŐFelsége fzüks-é- 
gesnek ítélte tudósítani ezen Házat a’ . f e ló l : hogy 
azon alkudozások, a ’ mellvekröl ö F.ge olyan ize- 
netet tétetett volt Mártz. 8-tíikán a ’ Parlatnenlom- 
nafc, hogy akkor, ö F.ge és a’ Frantzia Országló- 
szék között folyamatban lettenek volna, mái el 
végződtek ; hogy ö F.ge a ’ maga Köveijét Paris
ból, a’ Fr. Országlószék’ magaviseleté miatt, haza 
hivatni kéntelenittetett; és hogy Loadonból már 
a ’ Frantzia Követ is elutazott volua hazájába. Ó  
F.ge rendeléft tett, hogy azon írásoknak iriássaik, 
a’ m eliytk á’ Parlamentom tagjainak illy  fontos



körflyülállások kozott tökélletes világosságot nyújt
hatnak, nékiek haladék nélkül térjeízteíTenek eleik
be. Vigasztalására fzolgál ö Felségének, annak 
m eggon d olása; hogy a ’ békefTég fenntarthatásán 
egéfz ereje fzerént törekedett, i Azonközben, azon 
környiilállások között, a’ mellyek, által az Ö F.ge 
reménsége megtsalatott, a ’ maga hüseges Parlamen- 
tonjához ’s áz egéfz publikum buzgóságához fo lya
modik ő F.ge, hogy fegitleíTék elő töllökazon hatá
rozásában , a’ melly fzerént a ’ nemzet erejét és 
költségét arra fordítani eltökéllette , hogy azon 
nagyravágyásnak és törvénytelen erőfzakoskodás- 
nak, a ’ melly Frantzia országnak Tanátsosait mos
tanában lelkesíti, ellene állhall'on, a’ maga Koro
nájának méltóságát védelmezhette, ’ s a’ maga né
pének juíTait és hafznát oltalmazhafí'a.“

Ezen követségnek felolvaflatása után projek- 
tálta Hawkesbury , hogy tsak S nap múlra vegye 
azt a ’ Parlamentpm visgálás alá; .azért, ug/inond, 
m ive1, ha mi kívánatos volna is az, hogy egy ily fon. 
tos dolog’ megfoníoltatása ne halafztodjon : tsak- 
ugyan az igaffág kívánja más felöl, hogy a’ Mi- 
niítereknek is idő engedtefi'ék az ö magok menté
sekre kivántató Írásoknak rendbefzedésire. /

L o n d o n ,  Május’ 20-dikán. A ’ félbeízaka- 
dott alkudozásokat illető írások, tegnap előtt a ’ 
Parlamentom eleibe terjefztödtek, és tegnap nyom
tatásban közönségeire tétettek. Hetvenkét A k 
tákból állanak. Járulnak még hét más darabok 
h o z z á jo k : de a ’ mellyek nem az alkudozás’ részei 
tulajdon képpen: hanem tsak valami olyan írások, 
a ’ mellyek á lta r  a ’ B.rit. Miniltérium a’ Frantzia 
©rfzáglófzéknek Irlandia ’s a ’ Levante eránt, a ’ 
békefleg alatt tett titkos lépéseit, egy fzóval az ő
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Nagy Britannia ellen ki mutatott ellenséges indu
latját, kívánja napfényre hozni. Ilyen irás p. o. 
a ’ többek között a ’ mellyet Oberfier Sebafiiani, az 
ö Egyiptomi, S y r ia i , ’s egéfz Levantei útjáról a ’ 
Frantzia Orfzáglóízékhez küld ött; ilyenek Spiri- 
don Forefti nevú Angi. Lovászmeflernek két tudó
sításai, Hawkesburyhez, mellyekben ugyantsaka’ 
Sebafiiani’ Coifouban való maga - alkalmaztatása 
adódik elő. Mind ezeknek az Írásoknak egy K i
rályi Proklamátzíó van eleikbe botsáttatva, a ’ m ely
ben azok az okok fzamláltatnak e lő ,  a ’ meliyek 
az Orfzáglófzéket a ’ Fr. Respublika ellen való had- 
inditásra határozták (de a’ rhelly hoszszasabb, hogy 
sem ma, a ’ M. Kurir Olvasóinak- Szolgálhatnánk 
vélle). — - íg y  végződik: ,,Ó"Felsége telyefleggel 
nem lelkesittetik azon kívánság által, hogy m a
gát egy idegen nemzetnek is az o környűlállásai- 
ba ava/Sa ; és annak semmi nyereségei ’s neveke- 
dése által meg nem indittódik: hanem egyedül tsak 
az az érzékenység, a’ -mellyel Koronájához és né
pe boldogságához viseltetni tartozik, az, a’ mi ar
ra a’ buzgó kívánságra bírta Ő Felségét, hogy egy 
Syftemának további előmenetelét, a’ melly, ha gát 
nem tétetik eleibe, az egéfz pallérozott világnap 
vefzedelmés lehet, megakadályoztathaíTa.“

M a g y a r  O r f z á g .

B a l a t o n  F ü r e d r ő l  Pünköíí havának 2 6- 
ík napján. Weízprim városán való által utazá
somnak alkalmatoíTágával, tulajdon Szemeimmel 
Láttam azon romláft, a’ mellyet ott az ezen hó
nap 7-ik napján, négy és öt) órakor dél után tör
tént felhő-Szakadás okozott. Tudníi|Iik azon vá* 
ros aapnyugoti óldalán által fo lyó, nem fo lyóvíz*



mert ezt a ’ nevet nem érdemli, hanem patak , a’  
körül belöl fekvő hegyek közt történt felhő ízaka* 
dásból fzármazott özön víz miatt fel duzzadván, 
mindent a ’ mit elő-utól ért el rontott, a ’ házaknak 
óldalait kerefztül fúrta , a ’ kéményeket le döntöt
t e , a ’ kö épületekét is helyekből ki m ozdította , 
a ’ házakat ílíállokat be töltötte, az azokban ta
lált embereket, barmokat meg fojtotta , a ’ íze^ény 
lakosoknak vagyonaikat el rágadta, ’s l^óídúló bot
ra juttatta , egy ízóval, annyi kárt okozott egy két 
óra alatt, hogy fok efztendökig lem leíiet ezokat 
vifzfza fzerezni. A zok a ’ kik a ’ viz áradását jó
kor éí'zre vették, hátaikból kifutván, a ’ magasabb 
helyekre vonták m agokat, azok pedig, a ’ kiket 
a ’ hirtelen jött á r - v i z  házaikba fzoritott, abból 
a’ héjazatokon húzattak ki fél-holtan. Barom sok, 
ember pedig hétnél vagy nyólcznál több el nein 
Tefzeít. Hanem a ’ víz által ok'ozott kár igen nagy, 
és viízfzaízerezhetetlen. — ■ Nemlsak VVeík^ntiiütn, 
hanem több körűi belől fekvő helységekben is sok 
pufztítáíl tett ez a’ víz özön.

B u d a .  —  Itt a’ vízi városban egy F r e c h -  
l e r  K a t a ,  vagy  másként Kerzenkatel nevű, Lu
xemburgi fzíiletésú íizemély halálozott meg nem 
rég, a’ ki az állal tette magát halálának a ’ Budai 
és Bétsi újságokban való kihírdettetésére, érdemes
s é ,  hogy 132 efztendóket ért el életben, és két 
férjiiakuak lzolgált feleségül. Tsak utolsó 3 efz- 
tendeje alatt nem járhatott ki erejének el fogyá
sa miatt a ’ fzo b á b ó l: addig mind maga hordotta 
el az alamísnát jóitévöitól, a’ kiktől öregségében 
tápláltatott.

T u d ó s í t á s .
Imitt amott az a ’ hir repdesett a ’ Dunán túl
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fekvő Várm egyékben, hogy a ’ Bal. Füredi fava- 
nyú. víznél volt intézetek, egéízlen meg változtak 
volna ; és itt fém Orvos Doktor, fém Seborvos , 
feni patika, fém vendéglők uem találtatnának töb
be. Hogy ez a’ hír minden fundamentom nélkül 
való légyen, arról a ’ Magy. Kurír egyik író ja ,  a’ 
ki mee rongált egefiegének vifzfza fzerzése végett 
jött iiic , ízemmel látó tanú, és az egéfz M agyar 
Publicumnak adja tudtára , hogy itt azon intéze
tek, a' ineilyek eddig voltak , még mólt is meg 
vannak, es meg leí'znek ennekutánna is, és a’ ki az 
ide való íávanyú vizzel ezen a ’ nyáron is élni kí
ván , bizváít ide jöhet, itt mindent fel talál, a ’ mi 
egefiegének helyre állítására, és mulatságára fzük- 
séges leizen.

* #

T u d ó s í t á s .  — - S e l y e m  K o s o k n a k  e l 
a d á s  a.

Mofíani időnek jártában, melyben a’ közön-* 
séges igyekezet a ’ meíierségeknek, és tudományok
nak nagyobb tökélleteílegire tzéloz, a’ birkák, ’s 
gyapjujok jav ításán ak jeleflege, mely minden gaz
dinak, kiilönöíren pedig Nemes M agyar Hazánk 
BirtokoíTainak főbb hafznára válik, értekes, és v i
gyázó ízemet érdemei; és noha több jófzágoknak 
btrtokcilaisok efztendőkr.ek folyása alatt ezen hafz- 
nos tzélnak eléréstn munkálódtak, igyekezeteiket 
mindazonáltal egyedül a’ tagadhatatlan hafznot 
hajtó felyem kosoknak ritkafága, és drágasága hát
rálta ; hogy tehát ezen akadályak el melyékeztes- 
senek, kinek kinek minden ellenvetés nélkül tetze- 
tös léfzen, ha közönséges halzonra nézve is a ’ fe
lyem kosoknak fzájna Izaporíttatik, és eddjg volt 
áritga ára nevezetcíTen le fzáll^tatik.



Ugyan ezen tekintetre nézve hírül adatik : 
hogy Nagyméltóságú HertzegEfzterházy Szarvkeő 
(Németül Hornficin) nevezetű, ezen Tekéntetes Ne
mes Sopron Vármegyében fekvő Uradalmiban . 
m ely  Sopron városán felyül a ’ Bétsi útnak iné- 
gyéjében két órányira fekl'zíik; nem külömben O zo
rai Tekintetes Tolna- Vármegyében helyheztetett 
Uradalmában ezen folyó efztendőnek Szent Jakab 
havának első napjától fogva Mindfzent havának 
végéig lég jobb fzerü felyem kosok el fognak adat- 
tatni, és kinek kinek fzabad léfzen azokból tettzé
se fzerént a ’ kívánható fzükséget magának ki vá- 
la íz ta n i: valamint kiki maga fzá m ára , a’ mennyi
re í'züksége léfzen, a’ jelented vagy Bétsben a’ Her- 
tzegi Háznak Tjfzttartójánál, a ’ vagy Kií'smarton- 
ban alább jegyzett gazdaság igazgatójánál , akár 
pediglen Eö Hertzegsége Uradalombéli Tiizttartói- 
nái megteheti. Kőit Kifsmartouban Pünkösd ha
vának io-dikén 1803-ban.

Nagy Méltóságú Hertzeg.Efzter- 
h ázy Uradalmainak Gazdaság 

Igazgatója által.
E l ö f z f z ö r i  H í r a d á s .

Méltóságos G róf H a r r a c h  J á n o s ’ Lajta 
vize mellett fekvő Brukki Uradalma tudtára adja 
a ’ Nemes Publikum nak, ’ih o gy  N. Mosony Vár
megyében P a r e n d o r f ,  és N e u d o r f  nevű Jó
szágaiban kiváltképen fzép ’s valóságos Spanyol 
fajzású következendő számú, tudniillik : 30 három, 
59 két, és 73 egy efztendős Kosok találtatnak, és 
minden nap kótyavetye nélkül eladandók. A ’ kik 
ezen kosoknak vásárlásában réfzesek akarnak len
ni , azoknak tessék a’ nevezett két helységben lévő 
Major - házaiban magokat jelsateni.

P. D.


